
 
 
 
 

 
Condados de Monterey-Santa Cruz-San Mateo 

Oficina de la Agencia del Servicio Agrícola 
Octubre de 2012 

 
 
Elecciones 2012 del Comité del Condado 
A comienzos del mes próximo busque en el buzón de 
correo su boleta oficial para la elección de la oficina del 
comité del condado. Las boletas se enviarán por correo a 
todos los votantes el 5 de noviembre de 2012. Si por 
alguna razón usted no recibe la boleta, infórmelo a la 
oficina del condado de la FSA. Recuerde tomarse el 
tiempo para votar. El Comité local del Condado les da 
“voz” a los agricultores y rancheros locales cuando se 
aplica la política agrícola. Las boletas completadas y 
firmadas se deben enviar a la oficina del condado antes del 
cierre de las actividades el 3 de diciembre de 2012. Los 
candidatos de este año para el Comité del Condado son: 

LAA 3 (Sur del Condado de Monterey) 
Bill Roth, ganadero 
 
LAA 4 (Condados de Santa Cruz/San Mateo) 
Alicia Alvarez, productora de bayas 
Nita Gizdich, productora de manzanas, bayas 
Sam Mann, productor de manzanas 
 

Inscripción al Programa de Asistencia de 
Ingresos Suplementarios (SURE) del año 2011 
El Programa SURE ofrece asistencia a los agricultores y 
ganaderos que hayan sufrido pérdidas en sus cultivos 
causadas por los desastres naturales ocurridos hasta el 30 
de septiembre de 2011. Para ser elegible para el Programa 
SURE, una granja o un rancho deben: 
(1) estar físicamente localizado en un condado que haya 
sido declarado zona primaria de desastre o en un condado 
contiguo. El Condado de Monterey es un condado 
declarado como contiguo a un condado declarado zona de 
desastre. Sin una designación de zona de desastre, los 
productores podrían ser elegibles si la producción real de 
la finca fuera inferior al 50 por ciento de la producción 
normal debido a un desastre natural (Condados de Santa 
Cruz y San Mateo); (2) para el Condado de Monterey 
haber sufrido una pérdida de al menos un 10 por ciento en 
la producción de un cultivo de importancia económica; 
para los condados de Santa Cruz y San Mateo, haber 
sufrido una pérdida de al menos 50 por ciento; (3) tener 
seguros de cosechas o el programa de Asistencia por 
Desastre (NAP, por sus siglas en inglés) para TODOS los 
cultivos de importancia económica, en todos los condados. 
Los productores que cumplan con la definición de 
desventaja social, ya sean agricultores/ganaderos o 
agricultores de recursos limitados, pueden ser elegibles 
para el Programa SURE sin que sea  necesario  que tengan 
seguro de cosecha o cobertura NAP. 
 
 

 
 

Si necesita una explicación en español,  
llámenos a la oficina 

 
La fecha límite para presentar una solicitud para el Programa 
SURE 2011 es el cierre de las actividades del 7 de junio de 
2013. Comuníquese con la oficina del Condado para hacer 
una cita u obtener más información. 

¡Nuevo! Fechas de presentación de informes sobre 
superficies cultivadas de 2013   
Los productores deben tener en cuenta que se modificaron 
las fechas para la presentación de informes sobre superficies 
cultivadas, comenzando con los cultivos realizados para ser 
cosechados en el 2013. La mayoría de los programas de la 
FSA requieren la presentación anual de un informe completo 
y exacto de las superficies cultivadas. Para obtener ayuda 
con esta presentación, comuníquese con la oficina del 
condado. Si no está seguro acerca de la fecha para presentar 
un informe de superficies cultivadas para su cultivo 
específico, comuníquese con nosotros y estaremos 
encantados de ayudarlo. Las nuevas fechas para la 
presentación de informes sobre superficies cultivadas para 
los Condados de Monterey-Santa Cruz-San Mateo son: 
 
05/31/2012   Viveros de contenedor no asegurables 
 
09/15/2012   Fresas plantadas entre el 15 de junio y el 15 de  
                     agosto de 2012  
 
09/30/2012   Pérdida de valor de los cultivos (flores, 
                     acuicultura, árboles de Navidad) 
 
12/15/2012   Forrajes perennes (todos los usos) INCLUYE 
            PASTOS NATIVOS 
 
01/02/2013    Miel 
 
01/15/2013    Fresas plantadas entre el 16 de agosto y el 15     
                      de noviembre de 2012 
            Aguacates, arándanos, limones, otros cítricos, 
            remolacha azucarera 
 
03/15/2013    Cebada, trigo, avenas para GRANO o HENO 
            FORRAJE 
 
03/15/2013   Semillas de alfalfa, almendras, manzanas,  

cebada, cerezas, higos, albaricoques,  
melocotones FH, nectarinas FH, peras, 
ciruelas, ciruelas pasas, nueces 

05/15/2013   Uvas 
 
06/15/2013   Siembra de forraje (alfalfa, ballico  
            perenne, pasto sudán cultivado para 



semilla) 
 
07/15/2013   Bayas de caña, maíz, frijoles 

secos, tomates, sorgo en grano, 
menta, cebolla, arroz, cártamo, 
todos los otros cultivos y fresas 
plantadas después del 15 de 
noviembre de 2012 

 
El USDA anuncia la apertura del período 
de reclamo para las mujeres hispanas 
agricultoras y ganaderas  
El Secretario de Agricultura Tom Vilsack anunció que 
los hispanos y las mujeres agricultoras y ganaderas 
que hayan alegado discriminación por parte del USDA 
en las décadas pasadas pueden presentar sus reclamos 
entre el 24 de septiembre de 2012 y el 25 de marzo de 
2013. El proceso ofrece una alternativa voluntaria a 
los procedimientos judiciales para cada hispano o 
mujer agricultora o ganadera que pueda demostrar que 
el USDA le haya negado sus solicitudes de préstamo o 
de asistencia para la administración de créditos por 
razones discriminatorias para ciertos períodos entre 
1981 y 2000. 
 
El proceso de reclamos voluntario pondrá a 
disposición al menos $1,330 millones para premios en 
efectivo y pagos por desgravación fiscal, además de 
$160 millones en quita de la deuda agraria para los 
agricultores hispanos y mujeres agricultoras y 
ganaderas elegibles. No existen costas judiciales para 
realizar las presentaciones para participar en el 
programa. 
El Departamento seguirá contactando a potenciales 
demandantes hispanos y mujeres en todo el país para 
escuchar a las personas que puedan resultar elegibles 
para este programa para que tengan la oportunidad de 
participar. 
 
Puede comunicarse con los representantes del centro 
de llamadas al 1-888-508-4429. Los demandantes 
deben registrarse para acceder a un paquete de 
reclamos (llamando al número o visitando la página 
web) y el paquete de reclamos se enviará por correo a 
los solicitantes. Se invita a todos aquellos interesados 
en conocer más o en recibir información sobre el 
proceso y los paquetes de reclamos a asistir a 
reuniones en sus comunidades y a comunicarse con el 
sitio web o con el número para reclamos telefónicos. 
 
Sitio web: www.farmerclaims.gov  
Teléfono: 1-888-508-4429  
Período de reclamos: 24 de setiembre de 2012 – 25 
de marzo de 2013. 

 
Las firmas de servicios jurídicos independientes 
administrarán y tramitarán los procesos de reclamos. 
Si bien no existen costas para las presentaciones y no 
se necesita un abogado para participar en el proceso 
de reclamo, las personas que necesiten asesoramiento 
legal pueden comunicarse con un abogado u otro 
proveedor de servicios legales. 
 
 

Cambios en el formulario 1099 del IRS 
El año  2012 ha traído cambios en la forma en que la FSA 
informa de los pagos de programas agrícolas para el 
productor y para el IRS. En los últimos años, los formularios 
1099-G del IRS se utilizaban para indicar todos los pagos del 
programa recibidos de la Agencia de Servicios Agrícolas, 
independientemente de su monto. A partir del año 2012, los 
productores cuyos pagos declarables totales de la FSA sean 
menores a $600 no recibirán el formulario 1099-G del IRS. 
Por otra parte, los productores que reciban pagos de más de 
un condado solo recibirán un formulario 1099-G, si el total de 
los pagos recibidos de todos los condados es de $600 o más. 
Los mismos cambios se aplicarán a los productores y 
proveedores a los que la FSA suele enviarles el formulario 
1099-MISC del IRS. 

Préstamos para jóvenes 
La FSA otorga préstamos a los jóvenes del sector rural para 
que inicien y operen proyectos generadores de ingresos en 
relación con los clubes 4-H, FFA y otros grupos agrícolas. Los 
proyectos deberán ser planeados y operados con la ayuda de un 
asesor de la organización, producir ingresos suficientes para 
pagar el préstamo y proporcionarles a los jóvenes experiencias 
educativas y de prácticas de negocios. El monto máximo del 
préstamo es de $5,000. Los requisitos para resultar elegible 
para los préstamos para la juventud son: (1) Ser ciudadano de 
los Estados Unidos (lo cual incluye a Puerto Rico, las Islas 
Vírgenes, Guam, Samoa Americana, la Mancomunidad de las 
Islas Marianas Septentrionales) o ser un residente legal 
extranjero, (2) tener entre 10 y 20 años de edad, (3) cumplir 
con los requisitos generales de elegibilidad de la FSA, (4) 
residir en una zona, ciudad o pueblo rural con una población de 
50,000 habitantes o menos, (5) no tener la posibilidad de 
obtener un préstamo de otras entidades; (6) tener en producción 
un proyecto que produzca una renta modesta, en el marco de un 
programa de trabajo supervisado como se indicó anteriormente, 
y (7) demostrar capacidad de planificación, gestión y operación 
del proyecto bajo la orientación y la asistencia de un asesor de 
proyectos. El supervisor del proyecto deberá recomendar el 
proyecto y el préstamo, además de proporcionar una 
supervisión adecuada. Llame a la oficina del condado para 
obtener ayuda para preparar y procesar los formularios de 
solicitud. 

Programa de Asistencia por Desastre para 
Cultivos no Asegurados (NAP, por sus siglas en 
inglés)  Presentación por pérdidas en los cultivos 
El formulario CCC-576, Aviso de Pérdida, se utiliza para 
informar de las superficies cultivadas afectadas debido a 
desastres naturales y puede ser completado por cualquier 
productor que sea parte interesada en el cultivo. Es necesaria 
la presentación en tiempo y en forma de la Notificación de 
pérdida para todos los cultivos, incluyendo los pastos. Para 
las pérdidas en los cultivos cubiertos por el Programa de 
Asistencia por Desastre para Cultivos no Asegurados (NAP) 
y el seguro de cosechas deberá presentar el formulario CCC-
576 en la oficina de la FSA del condado dentro de los 15 días 
siguientes al desastre o cuando las pérdidas se hagan 
evidentes. Si lo solicita para la siembra que no se pudo 
realizar, deberá presentarse un informe de la superficie 
cultivada y el formulario 576-CCC dentro de los 15 días 
calendario siguientes a la última fecha para la siembra del 
cultivo. Además, si usted tiene un aviso de pérdida de su 
cosecha aprobado, deberá presentar ante la oficina del 

http://www.farmerclaims.gov/


condado sus registros de solicitud de pago y de 
producción antes de presentar un informe de la 
superficie a cultivar al año siguiente. 

Conferencia de Pequeñas Granjas de 
California 2013 
Están disponibles las becas para los pequeños 
agricultores, ganaderos, estudiantes de agricultura y 
gerentes de los mercados de agricultores de escasos 
recursos, para que asistan a la Conferencia de Pequeñas 
Granjas de California 2013 (Small Farm Conference). 
La fecha límite para presentarse es el 3 de diciembre de 
2012. Para obtener más información y una solicitud, 
comuníquese al 888-712-4188 o visite el sitio web: 
www.californiafarmconference.com.   

Sucesión de intereses 
Si ha realizado algún cambio que afecte su interés en 
su granja o rancho y está participando en algunos 
programas de la FSA, deberá informar 
inmediatamente de esta sucesión a la comisión del 
condado. La sucesión de intereses incluye la venta de 
la tierra, el cambio de operador, dueño o productor, 
incluido un aumento o disminución en el número de 
socios, una pérdida de la ejecución hipotecaria, una 
quiebra o la pérdida involuntaria de la finca y los 
cambios en la participación del productor en el 
cultivo. La falta de información acerca de una 
sucesión de intereses puede ocasionar la finalización 
del contrato y la pérdida de los beneficios del 
programa para todos los productores involucrados.

http://www.californiafarmconference.com/


 
Fechas importantes para recordar 
 
1 de 
diciembre de 
2012 

Fecha de cierre de la solicitud NAP 2013:  
Forraje NAP (heno, pasto nativo), miel, 
cebollas 

15 de 
diciembre de 
2012 

Fecha de cierre de la solicitud NAP 2013:  
zarzamoras, arándanos, fresas, alcachofas, 
hierbas, espárragos, la mayoría de las 
frutas y  frutos secos, etc.  

15 de 
diciembre de 
2012 

Informes de superficie cultivada del año 
2013:  Forraje perenne, incluyendo pasto 
nativo **CONSULTE TODAS LAS 
OTRAS FECHAS MENCIONADAS EN 
LA PÁGINA 1** 

1 de enero de 
2013 

Fecha de cierre solicitud NAP 2014:  
Aguacates y cítricos 

31 de enero 
de 2013 

Fecha de cierre de la solicitud NAP 2013:  
Manzanas 

1 de marzo de  
2013 

Fecha de cierre de la solicitud NAP 2013:  
Cultivos vegetales anuales (brócoli, 
calabazas, zanahorias, etc.)  

 
 
 
 
MONTEREY, SANTA CRUZ, SAN MATEO 
INFORMACIÓN DE LA OFICINA DEL CONDADO 
 
 
Oficina de la FSA para los condados de Monterey-
Santa Cruz-San Mateo  
744 LaGuardia St., Suite A 
Salinas, CA 93905 
Teléfono:  (831) 424-7377 ext. 2 
Fax:               (831) 424-7289 
 
Horario de atención:  8:00 am a  4:30 pm 
(Feriados cerrado) 
 
Integrantes de la oficina del Condado 
Vivian Soffa, Directora Ejecutiva del Condado 
Tonya Linares, Técnica del Programa de Granjas 
Sandra Venegas, Técnica del Programa de Granjas 
Enoy Guevara, Oficial de Préstamos para Granjas 
Elsa Chavez, Técnica del Programa de Préstamos a 
Granjas 
 
Comité del Condado de la FSA 
Janet Louie, LAA#1 
Betty Barrington, LAA#2 
Ed Roth, LAA#3 
Nita Gizdich, LAA#4 
Tony Serrano, Asesor 
 
Animales 
Blackie y Shadow, nuestros gatos vagabundos 
residentes 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
“El Departamento de Agricultura de los Estados 
Unidos (USDA) prohíbe la discriminación en todos sus 
programas y actividades por razones de raza, color, 
nacionalidad, edad, discapacidad y, según 
corresponda,  sexo, estado civil, situación familiar, 
condición de padre o madre, religión, orientación 
sexual, información genética, ideas políticas, por 
represalia o porque todo o parte de sus ingresos 
individuales provienen de programas públicos de 
asistencia. (No todas estas razones prohibidas se 
aplican a todos los programas.) Las personas con 
discapacidad que requieran medios alternativos para 
comunicarse con el programa (Braille, letras grandes, 
grabación, etc.) deben comunicarse con el Centro 
TARGET del USDA al 202-720-2600 (voz y TDD). 
Para presentar un reclamo por discriminación, 
escriba al Director del USDA, Director, Oficina de 
Derechos Civiles, 1400 Independence Avenue, SW, 
Washington, DC20250-9410 o llame al (800) 795-3272 
(voz) o al (202)-720-6382 (TDD). El USDA es un 
proveedor y empleador de igualdad de oportunidades 
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